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1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In dieser Gebrauchsanleitung werden Warnhinweise ver-
wendet, um auf potentielle Gefahrensituationen hinzuwei-
sen. Die Warnhinweise informieren Sie Uber die folgenden
Punkte:

— Gefahrenstufe,

— Artund Quelle der Gefahr,

— Folgen bei Nichtbeachten,

— MaRnahmen zur Gefahrenabwehr.
Warnhinweise werden wie folgt dargestellt:

Art und Quelle der Gefahr
Folgen bei Nichtbeachten

» MaRnahmen zur Gefahrenabwehr

i

GEFAHR Kennzeichnet gefahrliche Situationen,
die, wenn sie nicht vermieden werden,
zu schweren Verletzungen oder zum
Tod fuhren.

WARNUNG Weist auf eine gefahrliche Situation
hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fihren kann.

VORSICHT Weist auf eine gefahrliche Situation
hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu leichten bis mittleren Verlet-
zungen flhren kann.

HINWEIS Weist auf Vorgange hin, die zu Sach-
schaden fuihren kénnen.

Zeichen und Symbole

(O Weist Sie auf wichtige Informationen hin.

Einzelner Handlungsschritt
|

Handlungsschritt

1. Fordert Sie zum Handeln auf.
2. Definierte Abfolge von Handlungsschritten.
3. ..

Handlungsergebnis

v Hier finden Sie das Ergebnis einer Abfolge von Hand-
lungsschritten.
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2 Sicherheit

21 Gebrauchsanleitung

Diese Gebrauchsanleitung ist Bestandteil des Produkts
und tragt zu einer sicheren Verwendung bei. Nichtbeach-

tung kann zu schweren bis tédlichen Verletzungen fihren.

Verwenden Sie bei Unklarheiten das Produkt nicht und
kontaktieren Sie sofort Inren Fachhandler.

» Lesen Sie die Gebrauchsanleitung.

2.2 Verwendungszweck

Dieses Produkt ist entsprechend den Anforderungen der
UN R129/03 ausgelegt, gepruft und zugelassen. Dieses

Produkt ist eine Basisstation und ist zur Sicherung einer

kompatiblen Babyschale oder eines kompatiblen Sitzmo-
duls im Fahrzeug bestimmt.

Verletzungsgefahr durch fehlende Kompatibilitat

Wenn Sie diese Basisstation mit einem nicht kompa-
tiblen Produkt verwenden, kann dies zu schweren bis
tédlichen Verletzungen fiihren.

— Verwenden Sie diese Basisstation mit einem kompa-
tiblen Produkt.

— Prifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt mit
der Basisstation kompatibel ist. Diese Information
finden Sie auf dem Zulassungsetikett des Produkts.
Das Zulassungsetikett ist meistens auf der Unter-
seite des Produkts angebracht. Wenn der Name der
Basisstation auf dem Zulassungsetikett des Produkts
angegeben ist, ist das Produkt kompatibel mit der
Basisstation. Das folgende Bild zeigt beispielhaft ein
Zulassungsetikett.

304700012000

2.3 Fehlanwendung

Verletzungsgefahr durch Modifikation

Die Zulassung erlischt, sobald Sie an diesem Produkt
etwas verandern.

» Verandern Sie dieses Produkt, die Produktbestand-
teile und das Zubehor nicht.

» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es gean-
dert wurde.

» Die Aufkleber am Produkt sind wichtiger Bestandteil
des Produkts. Entfernen Sie die Aufkleber nicht.

» Verwenden Sie das Produkt nicht als Spielzeug.

» Verwenden Sie das Produkt nicht als Sitzgelegenheit
aullerhalb des Fahrzeugs.

» Verwenden Sie die lasttragenden Befestigungspunkte
zur Sicherung des Kindersitzes, welche in dieser Ge-
brauchsanleitung beschrieben und am Produkt gekenn-
zeichnet sind.

» Sichern Sie das Produkt weder mit einem 2-Punkt-Gurt
noch mit einem 3-Punkt-Gurt.

» Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht zwischen
harten Gegenstanden (Autotir, Sitzschienen, usw.) ein-
geklemmt wird.

» Halten Sie das Produkt fern von Feuchte, Nasse, Flis-
sigkeiten, Staub und Salznebel.

» Legen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Pro-
dukt ab.

» Schmieren oder 6len Sie niemals Teile des Produkts.
» Empfindliche Autositzbezlige kénnen beschadigt wer-

den. Verwenden Sie die Britax Romer Kindersitz Unter-
lage. Diese ist separat erhaltlich.

IP10159 | 1.5 | 2000038483 VARIO BASE 57 4
P1039-1 BRITAX ROMER



2.4 Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr durch beschadigtes Produkt

Im Falle eines Unfalls kann dieses Produkt unter Um-
standen beschadigt werden, ohne dass der Schaden
unmittelbar offensichtlich ist. Bei einem weiteren Unfall
kdnnen schwere Verletzungen die Folge sein.

» Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Produkt.
» Tauschen Sie das Produkt infolge eines Unfalls aus.

» Lassen Sie ein beschadigtes Produkt von Britax R6-
mer Uberprifen (auch wenn es zu Boden gefallen
ist).

» Prifen Sie alle wichtigen Teile regelmafig auf Be-
schadigungen.

» Stellen Sie sicher, dass alle mechanischen Bauteile
funktionsfahig sind.

Verbrennungsgefahr durch heiBe Bauteile

Bauteile des Produkts kénnen sich durch Sonnenein-
strahlung erhitzen. Kinderhaut ist empfindlich und kann
dadurch verletzt werden.

» Schutzen Sie das Produkt gegen intensive direkte
Sonneneinstrahlung, solange es nicht benutzt wird.

Lebensgefahr durch Hitze- oder Kalteeinwirkung

Wenn Kinder langer anhaltend hoher Hitze- oder Kalte-
einwirkung ausgesetzt sind, besteht Verletzungsgefahr
oder sogar Lebensgefahr.

» Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug lassen.

Verletzungsgefahr beim Ein- und Aussteigen

Es kann gefahrlich sein, sich aulerhalb des Fahrzeugs
auf der Strallenseite aufzuhalten.

» Sichern und entnehmen Sie das Produkt von der
Gehwegseite.

» Sichern und entnehmen Sie das Kind von der Geh-
wegseite.

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegensténde

Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kbnnen unge-
sicherte Gegenstande und Personen andere Mitfahrer
verletzen.

>

>

Sichern Sie das Produkt wie in der Gebrauchsanlei-
tung beschrieben.

Stellen Sie die Riickenlehnen des Fahrzeugsitzes
fest (z. B. umklappbare Ricksitzbank einrasten).
Sichern oder entfernen Sie alle schweren oder
scharfkantigen Gegenstande im Fahrzeug.

Stellen Sie sicher, dass alle Personen im Fahrzeug
angeschnallt sind.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt im Fahrzeug
immer gesichert ist, auch wenn kein Kind transpor-
tiert wird.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Gegenstande im
FuRraum befinden.
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3 Einstellungen

3.1 Sitzwinkel einstellen

(D Mit dieser Basisstation konnen Sie ein Sitzmodul in
verschiedenen Neigungswinkeln einstellen.

(]

1) Verstellgriff 2) Sitzschale

1. Ziehen Sie den Verstellgriff 1 nach vorne und schieben
Sie die Sitzschale 2 in die gewlnschte Position.

v Die Sitzschale 2 rastet mit einem "Klick,-Gerausch ein.

2. Um das Einrasten zu Uberprifen, ziehen Sie an der
Sitzschale 2.

3.2  Fahrtrichtung wechseln

Verletzungsgefahr durch Front-Airbag

Airbags sind flr die Riickhaltung von Erwachsenen aus-
gelegt. Die Verwendung eines Front-Airbags mit einer
rickwartsgerichteten Sitzschale kann zu schweren oder
tédlichen Verletzungen fiihren.

» Deaktivieren Sie den Front-Airbag.

» Verwenden Sie niemals die Sitzschale riickwartsge-
richtet bei aktivem Frontairbag.

» Beachten und befolgen Sie die Anweisungen des

Verletzungsgefahr durch falsche Ausrichtung

Die Ausrichtung des Sitzmoduls ist fur den Schutz des
Kindes entscheidend. Bei falscher Verwendung kann
bereits ein Bremsvorgang zu einer schweren bis todli-
chen Verletzung flhren.

» Verwenden Sie Babyschalen niemals vorwartsge-
richtet.

» Verwenden Sie das Sitzmodul nicht vorwartsgerich-
tet, wenn Ihr Kind kleiner als 76 cm ist oder junger
als 15 Monate ist.

» Britax Romer empfiehlt den Kindersitz so lange wie
madglich rickwartsgerichtet zu verwenden.

» Stellen Sie vor jeder Autofahrt sicher, dass das Sitz-
modul eingerastet ist.

(D Diese Basisstation ermdglicht die Sicherung eines
Sitzmoduls entgegen der Fahrtrichtung oder in Fahrt-
richtung. Beachten Sie die bestimmungsgemalie Ver-
wendung des gewahlten Sitzmoduls.

(D Um ein Sitzmodul in Fahrtrichtung verwenden zu kon-
nen, mussen Sie die Drehsperre l16sen. Die Drehsper-
re befindet sich an der Unterseite der Basisstation.
Die Basisstation wird mit der Drehsperre ausgeliefert,
um eine Fehlanwendung mit Babyschalen zu vermei-
den.

Drehsperre l6sen

A<15M Hs>15M

Fahrzeughandbuchs.
1) Schieber
» Schieben Sie den Schieber 1 in die Mitte.
v Die Drehsperre ist gelost.
IP10159 | 1.5 2000038483 VARIO BASE 57 6

P1039-1 BRITAX ROMER



Sitzmodul drehen

1) Sitzschale 3 ) Indikator

2) Drehtaste

1. Zum Wechseln der Fahrtrichtung, driicken Sie die
Drehtaste 2.

2. Drehen Sie die Sitzschale 1 in die gewlinschte Rich-
tung.

v Die Sitzschale rastet horbar ein.

v Der rote Indikator der Drehtaste 3 ist nicht sichtbar.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungesicher-
te Sitzschale. Stellen Sie sicher, dass die Sitzschale
vollstandig eingerastet ist, indem Sie an dieser ziehen.
Uberpriifen Sie den roten Indikator der Drehtaste. Die-
ser darf nicht sichtbar sein.
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4 Verwendung im Fahrzeug

4.1 Basisstation sichern

41.1  Sitzplatz wahlen

1. Wahlen Sie einen geeigneten Sitzplatz.
— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit einer i-Size-Zulas-
sung.

INFO In seltenen Fallen ist der Kindersitz auf Fahr-
zeugsitzen mit einer i-Size-Zulassung nur be-
schrankt einstellbar.

— Geeignet sind Fahrzeugsitze mit ISOFIX-Haltebu-
gel, welche von uns Uberprift und freigegeben wur-
den. Diese finden Sie in unserer Typenliste unter
https://manuals.britax.com/product/P1039-1.

INFO Alternativ konnen Sie den QR-Code am Pro-
dukt scannen.

— Ausschlief3lich in Fahrtrichtung ausgerichtete Fahr-
zeugsitze sind fur die Verwendung zugelassen.

® ®||0
®

2. Beachten und befolgen Sie das Fahrzeughandbuch.

(O Wir empfehlen die Fahrzeugsitze wie folgt zu positio-
nieren.

Bei Verwendung auf einem Vordersitz:

» Schieben Sie den Vordersitz soweit wie mdglich
nach hinten.

Bei Verwendung auf dem Riicksitz:

» Schieben Sie den Riicksitz soweit wie mdglich
nach hinten.

» Schieben Sie den Vordersitz soweit wie moglich
nach vorne.

41.2 Basisstation positionieren

19w

1

<\

Stltzbein 2 ) Schwenk-Indikator

. Klappen Sie das Stitzbein 1 von der Basisstation voll-

standig weg.
Das Stltzbein 1 rastet horbar ein.
Der rote Schwenk-Indikator 2 ist nicht mehr sichtbar.

Stellen Sie die Basisstation auf den gewahlten Fahr-
zeugsitz.
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41.3 ISOFIX befestigen 4. Spannen Sie die ISOFIX-Verbindung, indem Sie die
Basisstation mit Kraft in die Rickenlehne des Fahr-
zeugsitzes drucken.

INFO Durch das Spannen der Basisstation in den Fahr-
zeugsitz verringern Sie den horizontalen Bewegungs-
spielraum der Basisstation. Je kleiner der Bewegungs-
spielraum ist, desto hoher ist die Schutzwirkung fiir das
Kind.

. Erhohen Sie die Spannung der ISOFIX-Verbindung, in-
dem Sie vorne an der Basisstation seitlich mit Kraft dru-
cken.

INFO Wir empfehlen Ihnen die Basisstation abwech-
selnd nach links und nach rechts zu druicken.

6. Prufen Sie, ob die ISOFIX-Rastarme 1 gleich weit ein-
gefahren sind.

[¢)]

(D Die Positionen der ISOFIX-Rastarme sind am Pro-
dukt mittels Nummern dargestellt. Diese Nummern
finden Sie oberhalb der ISOFIX-Indikatoren. Beide
ISOFIX-Indikatoren missen auf die gleiche Num-
mer zeigen.

7. Prifen Sie, ob die ISOFIX-Rastarme 1 mit den ISOFIX-
Haltebligeln auf beiden Seiten verbunden sind, indem
Sie an dem Produkt ziehen.

v Wenn sich keiner der ISOFIX-Rastarme 1 16sen lasst,
dann sind beide mit dem Fahrzeug verbunden.

4.1.4 Stiitzbein einstellen

1) ISOFIX-Rastarm 3) ISOFIX-Indikator
2) Loseknopf 4 ) Sicherungsknopf

INFO Wenn sich der Schieber nicht bedienen lasst, be-
achten Sie die Informationen des Kapitels "Problembe-
hebung", Seite 13.

1. Dricken Sie den Sicherungsknopf 4 und den

Léseknopf 2 gegeneinander und schieben Sie den ) 0
ISOFIX-Rastarm 1 maximal heraus.

v Der ISOFIX-Rastarm 1 rastet horbar ein.

2. Schieben Sie den zweiten ISOFIX-Rastarm 1 ebenfalls -
maximal heraus.

v Der zweite ISOFIX-Rastarm 1 rastet horbar ein. o———

v Beide ISOFIX-Rastarme 1 sind maximal ausgefahren. . .
_ o _ 1) Stitzbein 3) Verstelltaste
3. Verbinden Sie die ISOFIX-Rastarme 1 mit den ISOFIX-
Haltebugeln des Fahrzeugsitzes. 2) Schwenk-Indikator 4) Stitz-Indikator

v Beide ISOFIX-Rastarme 1 rasten jeweils horbar ein.
v Beide ISOFIX-Indikatoren 3 zeigen die Farbe Grun an.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungesicherten
Kindersitz. Stellen Sie sicher, dass beide ISOFIX-Rast-
arme vollstandig eingerastet sind. Beide ISOFIX-Indika-
toren mussen die Farbe Griin anzeigen.
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(D Das Stiitzbein enthalt Sensoren. Diese unterstit- 4.2 Sitzmodul auf Basisstation si-

zen eine korrekte Sicherung des Stltzbeins. Die chern
Sensoren prifen, ob das Stutzbein vollstandig aus-
geklappt ist, ausreichend ausgefahren ist und auf
dem Boden steht. Wenn die Prifung fehlschlagt,
ertont ein Kontrollton. Dieser weist Sie darauf hin,
dass das Stutzbein falsch gesichert ist.

. Ziehen Sie den Folienstreifen aus dem Batteriefach.
v Der Kontrollton ertont.
VORSICHT Wenn kein Kontrollton zu horen ist,
kann dies bedeuten, dass die Batterie leer ist.
1. Prifen Sie die Batterie regelmaRig.
2. Tauschen Sie eine verbrauchte Batterie durch eine
neue aus (siehe "Batterie wechseln", Seite 13).
. Stellen Sie sicher, dass das Stitzbein 1 ausgeklappt
ist.
v Der rote Schwenk-Indikator 2 ist nicht sichtbar.
Halten Sie die Verstelltaste 3 gedrickt.

Fahren Sie das Sttitzbein 1 bis zum FulBboden des
Fahrzeugs aus.

Lassen Sie die Verstelltaste 3 los.
Die Verstelltaste 3 rastet horbar ein.

Der Stltz-Indikator 4 zeigt die Farbe Griin an.
Der Kontrollton ist nicht zu héren.

Die Unterseite des Kindersitzes liegt auf der Sitzflache 1) Sitzmodul 3) Sicherungsindikator
des Fahrzeugsitzes.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch instabiles
Stitzbein. Unterlegen Sie niemals das Stlitzbein mit
einem Gegenstand. Stellen Sie sicher, dass das Stutz-
bein stabil auf dem Fahrzeugboden steht.

. Stellen Sie sicher, dass das Stutzbein 1 die Unterseite
des Kindersitzes von der Sitzflache des Fahrzeugsitzes
nicht anhebt.

>~ w

DN N oL

2 ) Basisstation

—_

. Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkoérper auf der
Basisstation befinden.
2. Wenn Sie eine Babyschale sichern, stellen Sie den
Tragebugel in die obere Stellung.
3. Beachten Sie die Ausrichtung des Drehtellers der Ba-
sisstation.

(D) Jedes Sitzmodul Iasst sich ausschlieRlich in einer
bestimmten Richtung mit dem Drehteller verbin-
den. Die Rickseite des Sitzmoduls muss zur Ent-
riegelungstaste zeigen.

4. Rasten Sie das Sitzmodul 1 auf der Basisstation 2 ein.
Das Sitzmodul rastet horbar ein.

v Der rote Sicherungsindikator 3 ist nicht sichtbar.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungesicher-
tes Sitzmodul. Stellen Sie sicher, dass das Sitzmodul
auf der Basisstation eingerastet ist. Versuchen Sie das
Sitzmodul anzuheben. Wenn sich das Sitzmodul nicht
von der Basisstation 16st, dann ist das Sitzmodul sicher
eingerastet.

<\
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4.3 Ein- und Ausstiegsfunktion

Verletzungsgefahr durch Front-Airbag

Airbags sind fur die Rickhaltung von Erwachsenen aus-
gelegt. Die Verwendung eines Front-Airbags mit einer
rickwartsgerichteten Sitzschale kann zu schweren oder
tédlichen Verletzungen fuhren.

» Deaktivieren Sie den Front-Airbag.

» Verwenden Sie niemals die Sitzschale riickwartsge-
richtet bei aktivem Frontairbag.

» Beachten und befolgen Sie die Anweisungen des
Fahrzeughandbuchs.

RS
LU

1. Dricken Sie die Drehtaste 2 und drehen Sie gleichzei-
tig die Sitzschale 1 zur Fahrzeugtur.

2. Sichern Sie das Kind gemaf der Gebrauchsanleitung
des Sitzmoduls.

3. Sichern Sie die Sitzschale 1, indem Sie diese zurlick-
drehen.

v Die Sitzschale 1 rastet horbar ein.

v Der rote Dreh-Indikator 3 ist nicht mehr sichtbar.

A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch ungesicherte
Sitzschale. Stellen Sie sicher, dass die Sitzschale vollstan-
dig eingerastet ist, indem Sie an dieser ziehen. Uberpriifen
Sie die Drehtaste. Der rote Dreh-Indikator darf nicht mehr
sichtbar sein.

4.4 \Vor jeder Fahrt prufen

Prifen Sie zur Sicherheit des Kindes vor jeder Autofahrt
folgende Punkte.
Basisstation

1. Beide ISOFIX-Rastarme sind in den ISOFIX-Haltebu-
geln eingerastet.

Beide ISOFIX-Rastarme sind gleich weit eingefahren.
Beide ISOFIX-Indikatoren zeigen die Farbe Griin an.

Das Stutzbein steht stabil auf dem Fahrzeugboden.

Der rote Schwenk-Indikator des Stitzbeins ist nicht
sichtbar.

6. Der Stutz-Indikator des Stltzbeins zeigt die Farbe Grin
an.

7. Der rote Dreh-Indikator der Drehtaste ist nicht sichtbar.
Sitzmodul

ok~ owbN

1. Das Sitzmodul ist vollstandig eingerastet.
2. Das Kind ist richtig angeschnallt.

3. Die Gurte liegen eng am Korper des Kindes an, ohne
es einzuschnuren.
4. Die Kopfstitze ist richtig eingestellt.

5. Die Schulterpolster befinden sich an der richtigen Posi-
tion des Kindes.

6. Die Gurte sind nicht verdreht und nicht vertauscht.

7. Das Sitzmodul wird bestimmungsgemal} hinsichtlich

dem Alter und der Kdrpergrof3e des Kindes verwendet
(siehe "Verwendungszweck", Seite 4).

Fahrzeug

» Der Front-Airbag ist deaktiviert, wenn das Sitzmodul
rickwartsgerichtet verwendet wird.

Verletzungsgefahr durch fehlende Kontrolle
Wahrend der Fahrt kann das Kind versuchen sich ab-
zuschnallen oder den Kindersitz zu I6sen. Ist das Kind
oder der Kindersitz nicht gesichert, kann dies zu schwe-
ren bis tddlichen Verletzungen fihren.

Wenn das Kind oder der Kindersitz ungesichert ist:

» Halten Sie das Fahrzeug umgehend an, sobald die
Verkehrssituation dies zulasst.

> Stellen Sie sicher, dass der Kindersitz gesichert ist.

> Stellen Sie sicher, dass das Kind sicher angeschnallt
ist.

(O Britax Romer empfiehlt bei langen Fahrten regelma-
Rig Pausen zum Wohlbefinden des Kindes einzule-
gen. Geben Sie dem Kind die Mdglichkeit sich zu be-
wegen.
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4.5 Sitzmodul von Basisstation lo-
sen

1) Sitzmodul 2) Entriegelungstaste
|
1. Dricken Sie die Entriegelungstaste 2.
2. Halten Sie das Sitzmodul 1 fest und heben Sie es an.
. ) . 1) Verstelltaste 4) Loéseknopf
4.6 Basisstation losen o .
2) Stitzbein 5, Sicherungsknopf

Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstiande
Bei einer Notbremsung oder einem Unfall kann die un- . Entfernen Sie das Sitzmodul von der Basisstation.
gesicherte Basisstation Fahrzeuginsassen verletzen. 2. Halten Sie die Verstelltaste 1 gedruickt.

Schieben Sie den unteren Teil des Stlitzbeins 2 in den
oberen Teil.

. Lassen Sie die Verstelltaste 1 los.

Das Stitzbein 2 ist vollstandig eingefahren.

5. Drucken Sie den Sicherungsknopf 5 und den
Léseknopf 4 gegeneinander und schieben Sie den
ISOFIX-Rastarm 3 zurtick in die Basisstation.

6. Schieben Sie den zweiten ISOFIX-Rastarm 3 ebenfalls
zurlick in die Basisstation.

v Beide ISOFIX-Rastarme 3 sind gegen Beschadigungen
geschutzt.

—_

@

» Sichern Sie immer die Basisstation inklusive des
Sitzmoduls im Fahrzeug, auch wenn kein Kind trans-
portiert wird.

<
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5 Reinigung und Instandhaltung

5.1  Kunststoffteile reinigen

» Reinigen Sie die Kunststoffteile regelmanig mit Seifen-
lauge.

5.2 Batterie wechseln

Veratzungs- und Verschluckungsgefahr

Wird die Batterie verschluckt, kann dies zu lebensge-
fahrlichen Verletzungen fihren.

» Bewahren Sie Batterien aulerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

3 ) Neue Batterie

1) Abdeckung

2 ) Verbrauchte Batterie

1. Losen Sie die Abdeckung 1.
INFO Die Abdeckung lasst sich mit einer Minze I6sen.
2. Entfernen Sie die verbrauchte Batterie 2.

3. Entsorgen Sie die verbrauchte Batterie 2 ordnungsge-
man.
4. Setzen Sie eine neue Batterie 3 mit dem Typ CR1632
ein.
A\ WARNUNG Verletzungsgefahr durch Fehlbedie-
nung
» Verwenden Sie niemals eine Batterie, die Anzei-
chen von undichten oder aufgeplatzten Stellen auf-
weist.

» Setzen Sie die Batterie nicht grof3er Hitze oder Feu-
er aus. Die Batterie kann platzen oder explodieren.

» Verwenden Sie keine wiederaufladbare Batterie.

» Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf der Ver-
packung der Batterie.

5. Beachten Sie die Pol-Ausrichtung.

(D Richten Sie die Batterie so aus, dass der Mi-
nus-Pol zum Stiitzbein zeigt.

6. Befestigen Sie die Abdeckung 1.

5.3 Problembehebung

5.3.1  ISOFIX-Verbindung

Die ISOFIX-Verbindung ist integraler Bestandteil des Kin-

dersitzes und erflllt wichtige Funktionen zur Sicherungung
des Kindersitzes. Stellen Sie sicher, dass die ISOFIX-Ver-
bindung einwandfrei funktioniert.

Mogliches Problem:

— Die ISOFIX-Rastarme des Kindersitzes lassen sich

nicht mit den ISOFIX-Haltebligeln des Fahrzeugs ver-
binden.

Losung:

» Reinigen Sie die ISOFIX-Haltebligel des Fahrzeugs.
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6 Lagerung und Entsorgung

6.1 Lagerung

Sofern Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht verwen-

den, beachten Sie die folgenden Informationen.

» Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren und tro-
ckenen Ort auf.

» Halten Sie die Lagertemperatur zwischen 20 und 25 °C
ein.

» Legen Sie keine schweren Gegenstande auf dem Pro-
dukt ab.

» Lagern Sie das Produkt nicht direkt neben Warmequel-
len oder in direktem Sonnenlicht.

» Schitzen Sie das Produkt vor Feuchte, Nasse, Flussig-
keiten, Staub und Salznebel.

6.2 Entsorgung

» Demontieren Sie das Produkt nicht.

» Entsorgen Sie die Batterie in einem Container fir Bat-
terien.

» Verhindern Sie den Gebrauch des defekten Produkts
durch Diritte.

(D Entfernen Sie das Zulassungsetikett.

» Beachten Sie die Entsorgungsbestimmungen lhres
Landes.
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7 Kontakt

Bei bestehenden Fragen wenden Sie sich an uns:

BRITAX ROMER Child Safety EMEA
www.britax-roemer.com
contact@britax.com

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Theodor-Heuss-Stralte 9

89340 Leipheim

Germany
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